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Kuvaus

MR1 on hybridoomasolulinja, joka on peraisin pernasolujen ja NS-1-myeloomasolujen fuusiosta, kun elaimia on immunisoitu hiiren T-soluilla,
erityisesti Thl-alatyypin soluilla. Nama solut ilmentévat immunoglobuliinia, erityisesti monoklonaalisia vasta-aineita, jotka kohdistuvat hiiren
CD40-ligandiin (CD154, tunnetaan myos nimella gp39 tai CD40L). Tuotetun monoklonaalisen vasta-aineen isotyyppi on IgG. CD154 on
ratkaiseva molekyyli, joka osallistuu T-solujen vuorovaikutukseen ja erityisesti B-solujen aktivoitumiseen, silla sen sitoutuminen B-solujen
CD40:4én on valttamatonté B-solujen lisdantymiselle, erilaistumiselle ja immunoglobuliinien tuotannolle. TAma sitoutuminen vaikuttaa myos
T-solujen kustannusstimulaatioon ja sytokiinien tuotantoon, minka vuoksi CD154 on tarkea kohde terapeuttisille interventioille
immuunijarjestelmén saatelyssa.

MR1:st& peréisin olevat vasta-aineet kohdistuvat spesifisesti CD154:n ja CD40:n véliseen vuorovaikutukseen ja estavat sen, milla on
terapeuttisia vaikutuksia erilaisissa immuunivasteissa. Erityisesti CD154-vasta-aineita on kaytetty aiheuttamaan T-solujen reagoimattomuus
elinsiirtoihin elinsiirroissa. Estamaélla CD154-CD40-vuorovaikutuksen MR1-vasta-aineet estavat T-solujen aktivoitumisen ja siihen liittyvan
immuunivasteen ja edistavat toleranssitilaa. Tama strategia on erityisen arvokas elinsiirron vastaanottajien elinhyljinnan ehkaisyssa, koska se
mahdollistaa pitkaaikaisen eloonjaamisen ilman systeemisia immunosuppressantteja, joilla voi olla laajoja sivuvaikutuksia. Kokeellisissa
malleissa MR1-vasta-aineet ovat osoittaneet kykenevansa pidentaméaéan haiman saarekesiirteen elossaoloaikaa, mika on merkittavaa
diabeteksen hoidossa saarekesiirron avulla.

MR1-vasta-aineita hyddynnetaan myos autoimmuunisairauksiin liittyvassa tutkimuksessa, joissa T- ja B-solujen epaasianmukainen
aktivoituminen CD40-CD154-vuorovaikutuksen kautta on ratkaisevassa asemassa. Estamalla naita vuorovaikutuksia MR1-vasta-aineet voivat
auttaa moduloimaan immuunivasteita, mika tekee niista potentiaalisia ehdokkaita terapeuttisiin sovelluksiin elinsiirtojen lisaksi myos
autoimmuunisairauksissa ja tietyissa lymfoproliferatiivisissa sairauksissa. Tutkimus- ja patenttikirjallisuudessa on tutkittu MR1:n kaytt6a
erilaisissa sovelluksissa, mika korostaa sen merkitystd immuunijarjestelman saatelyn ja terapeuttisten vasta-aineiden kehittdmisen alalla.

LUOKITTELU
Kasvuominaisuudet Jousitus
Bioturvallisuustaso 1

OMINAISUUDET

Morfologia Lymfoblastit

TUNNISTEET

Lahdeviite
MR1 (Cytionin luettelonumero 305000)

NCBI-verotunnus 10090/10032

Cellosaurus CVCL 8964

ILMENTYMINEN JA ALTTIUS

Proteiinin ilmentyminen

Immunoglobuliini, monoklonaalinen vasta-aine, hiren CD40-ligandia vastaan (CD154, CD40L, gp39)
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_8964

KASITTELY JA VILJELY

Viljelyalusta
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabiilia glutamiinia, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cytionin artikkelinumero 820700a)

Inkubaatioilma 37 °C, 5 %CO2, kostutettu iimakeha.

Ravintolisat
Taydennetédan elatusainetta 10 %:lla FBS:aa, 0,05 mM 2-merkaptoetanolilla

Soluviljely

Homogenoi solususpensio varovasti pullossa pipetoimalla ylos ja alas, ota sitten edustava nayte solutiheyden maarittamiseksi millilitraa kohti.
Laimenna suspensio tuoreella viljelyalustalla solupitoisuudeksi 1 x 10° solua/ml ja jaa saédetty suspensio uusiin pulloihin jatkokasittelya
varten.

Nesteen uusiminen 2-3 kertaa viikossa

Sulatus ja viljely

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

LAADUNVALVONTA JA KRYOSAILYTYS

Hedelmattomyys
Mykoplasmakontaminaatio suljetaan pois sekd PCR-pohjaisilla maarityksilla ettd luminesenssiin perustuvilla mykoplasman

osoitusmenetelmilla.
Bakteeri-, sieni- tai hiivakontaminaation valttdmiseksi soluviljelmét tarkastetaan paivittéin silmamaaraisesti.

Jaadytysaine Kryosailytysmediana kaytamme taydellista kasvualustaa (mukaan lukien FBS) + 10 %
DMSO:ta riittavan sulatuksen jéalkeisen elinkelpoisuuden varmistamiseksi tai CM-1:ta
(Cytionin luettelonumero 800100), joka sisaltaa optimoituja osmoprotectantteja ja
metabolisia stabilisaattoreita, jotka parantavat elpymisté ja vahentavat kryosailytyksen
aiheuttamaa stressia.

Sailytysolosuhteet
Pitk&aikaissailytysta varten injektiopullot asetetaan hdyryfaasissa olevaan nestemaiseen typpeen noin -150 - -196 °C:een. Sailytys -80 °C:ssa
on hyvaksyttavaa vain lyhyena valivaiheena ennen siirtoa nestemaiseen typpeen.

Toimitusehdot

Kryosailytetyt solulinjat kuljetetaan kuivajaassa validoidussa, eristetyssa pakkauksessa, jossa on riittavasti kylméainetta, jotta lampétila pysyy
noin -78 °C:ssa koko kuljetuksen ajan. Pakkaus on tarkastettava valittdmasti sen vastaanottamisen jalkeen ja injektiopullot on siirrettava
viipymatta asianmukaiseen varastoon.
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OIKEUDELLISET JA TURVALLISUUSASIAT

Turvallisuusohjeet

Kun suunnitellaan kryoputken sailyttdmista nestemaisessa typessa sulatusta varten, on noudatettava tiukkoja turvatoimenpiteita.
Asianmukaiset suojakasineet ja -vaatteet ovat valttamattomia, ja kasvonaamarin tai suojalasien kaytté on valttamatonta siirrettaessa
jaadytettyja naytteita nestetyppisailioon tai siité pois. Talla pyritdan pienentamaan loukkaantumisriskig, joka aiheutuu kryoputkien
mahdollisista rajahdyksistd, jotka voivat aiheuttaa teravien sirpaleiden sinkoutumisen.

Takuu

Me Cytionilla seisomme tuotteidemme laadun ja elinkelpoisuuden takana.

Takaamme, ettéd solumme ovat elinkelpoisia viljelyn alkaessa 60 paivan ajan sen jalkeen, kun ne on lahetetty laitoksestamme.
Vakuutamme, etta kaikki materiaalit ovat analyysitodistuksessa ja/tai tuoteselosteessa kuvattujen eritelmien mukaisia
Lisatietoja on <a href=""/Who-we-are/Warranty/™ hreflang="""x-default"'>Takuulausumassa

Aineiden siirtoa koskeva sopimus Yes
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